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A quick brown fox jumps over the lazy dog.
Chewb enré 3TUX MIICrKMX ppaHnysckux 6ysiok, 1a BpImei yalo!

Ihr naht euch wieder, schwankende Gestalten,
Die friih sich einst dem triiben Blick gezeigt.
Versuch ich wohl, euch diesmal festzuhalten?
Fiihl ich mein Herz noch jenem Wahn geneigt?
Ihr drangt euch zu! Nun gut, so mégt ihr walten,
Wie ihr aus Dunst und Nebel um mich steigt;
Mein Busen fiihlt sich jugendlich erschiittert
Vom Zauberhauch, der euren Zug umwittert.

Le dessein en est pris: je pars, cher Théramene,
Et quitte le séjour de 1'aimable Trézene.

Dans le doute mortel dont je suis agité,

Je commence a rougir de mon oisiveté.

Depuis plus de six mois éloigné de mon pere,
J'ignore le destin d'une téte si chere;

J'ignore jusqu'aux lieux qui le peuvent cacher.

Gallia est omnis divisa in partés trés, quarum Gnum incolunt Belgae, aliam Aquitani,
tertiam, qul ipsorum lingua Celtae, nostra Gallt appelantur. HT omnés lingua,
Instittitis, legibus inter sé differunt. Gallés ab Aquitanis Garumna fltimen, a Belgis
Matrona et Sequana dividit.

En un lugar de la Mancha, de cuyo nombre no quiero acordarme, no ha mucho tiempo
que vivia un hidalgo de los de lanza en astillero, adarga antigua, rocin flaco y galgo
corredor.

Nel mezzo del cammin di nostra vita
mi ritrovai per una selva obscura,
ché la diritta via era smarrita.

Ahi quanto a dir qual era & cosa dura
esta selva selvaggia e aspra e forte
che nel pensier rinova la paural!

Hweet, we Gar-Dena in geardagum
peodcyninga prym gefrunon,

hu da apelingas ellen fremedon.

Oft Scyld Scefing sceapena preatum,
monegum magpum meodosetla ofteah;
egsode Eorle. Syddan serest weard
feasceaft funden, (he paes frofre gebad)
weox under wolcnum, weordmyndum pah,
odpeet him aaghwyle para ymbsittendra
ofer hronrade hyan scolde,
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gomban gyldan: peet wees god cyning!

But till all graces be in one woman, one woma {hal not com in my grace: rich {he fhall
be thats certain, wife, or ile none, vertuous, or ile neuer cheapen her.

As no lady or gentleman, with any claims to polite breeding, can possibly sympathize
with the Chuzzlewit Family without being first assured of the extreme antiquity of
the race, it is a great satisfaction to know that it undoubtedly descended in a direct
line from Adam and Eve; and was, in the very earliest times, closely connected with
the agricultural interest. If it should ever be urged by grudging and malicious
persons, that a Chuzzlewit, in any period of the family history, displayed an
overweening amount of family pride, surely the weakness will be considered not only
pardonable but laudable, when the immense superiority of the house to the rest of
mankind, in respect of this its ancient origin, is taken into account.

Om nagon ménniska skulle komma resande till den lilla, lilla staden och sa kanske ett
tu tre raka forirra sig lite for langt bort 4t ena utkanten, da skulle den manniskan fa
se Villa Villekulla. Inte for att huset var sa mycket att titta pa just, en réatt fallfardig
gammal villa och en réatt vanskott gammal trddgard runt omkring, men framlingen
skulle kanske i alla fall stanna och undra vem som bodde dér.

Gan fod Argraffiad Rhydychen o'r Mabinogion yn rhoi'r testun yn union fel y
digwydd yn y llawysgrifau, ac felly yn cyfarfod & gofyn yr ysgolhaig, bernais mai
gwell mewn llawlyfr fel hwn oedd golygu peth arno er mwyn helpu'r ieuainc a'r
dibrofiad yn yr hen orgraff.

»~Tak nam zabili Ferdinanda,“ ¥ekla posluhovaé¢ka panu Svejkovi, ktery opustiv pied
léty vgenskou sluzbu, kdyz byl definitivné prohlasen vgenskou lékarskou komisi za
blba, zivil se prodejem pst, osklivych neéistokrevnych oblud, kterym padélal
rodokmeny.

Kromé tohoto zaméstnani byl stiZen revmatismem a mazal si pravé kolena
opodeldokem.

IMPEIMET U 3AJAYM HA POHETUKATA JlymaTta dpoHeTHKA IIPOU3JIN3a OT rpbliKaTa
AyMa poHe, KOSITO O3HavaBa ,3BYk“, ,rJsac*, ,ToH".

Kiekviena Sventé yra surista su praeitimi. NeSvenciamas gimtadienis, kai, ktudikis
gimsta. Ir po keliolikos mety gimtinés arba vardinés néra tiek reik$mingos, kaip
sulaukus 50 ar 75 mety. Juo tolimesnis jvykis, tuo S$venté darosi svarbesné ir
iSRilmingesné.

Jezyk prastowiariski miat w zakresie deklinagcji (fleksji imiennej) nastepujace
kategorie gramatyczne: liczby, rodzaju i przypadku. Poza tym istniaty w nim (w
zakresie fleksji rzeczownika) r6zne «odmiany», czyli typy deklinacyjne. Im dawniej w
czasie, tym owe r6znice deklinacyjne miaty mniejszy zwiazek z semantyka
rzeczownika.
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Razvg glasoslovja je diametralno drugacen od razvga morfologije.
V govoru si besede slede. V vsaki sintagmi dobi beseda svgo vrednost, ¢e je zvezana z
besedo, ki je pred njo, in z besedo, Ri ji sledi.

Bhi an Briathar(I) ann i dtis baire agus bhi an Briathar in éineacht le Dia, agus ba
Dhia an Briathar.
Bhi sé ann i dtus baire in éineacht le Dia.

Asieran Itza ba-zan, ta Itza Yainkoagan zan, ta Itza Yainko zan.
Asieran Bera Yainkoagan zan.

No Principio era a Palavra, e a Palavra estava junto de Deos, e a Palavra era Deos.
Esta estava no principio junto de Deos.

I upphafi var Ordid og Ordid var hja Gudi, og Ordid var Gudi.
Dad var i upphafi hja Gudi.

Begyndelsen var Ordet, og Ordet var hos Gud, og Ordet var Gud.
Dette var i Begyndelsen hos Gud.

I begynnelsen var Ordet, och Ordet var hos Gud, och Ordet var Gud.
Han var i begynnelsen hos Gud.

I begynnelsen var Ordet, Ordet var hos Gud, og Ordet var Gud.
Han var i begynnelsen hos Gud.
Alt er blitt til ved ham; uten ham er ikke noe blitt til av alt som er til.

I opphavet var Ordet, og Ordet var hja Gud, og Ordet var Gud.
Han var i opphavet hja Gud.

In den beginne was het Woord en het Woord was bij God en het Woord was God.
Dit was in den beginne bij God.

Alussa oli Sana, ja Sana oli Jumalan luona, Sana oli Jumala.
ja ha oli alussa Jumalan luona.

ALChwE @ZP A RPT, D& OV @ZP A OCNW(0'A TdWlr D APT, D& 60V QZP A CNWOA F4T.
ALChoE 600V PNWO'A TAW oir D APT

Hapo mwanzo Rulikuwako Neno, naye Neno alikuwako kwa Mungo, naye Neno
alikuwa Mungu, Huyo mwanzo alikuwako kwa Mungu.

Vyote vilvanyika kwa huyo; wala pasipo yeye hakikufanyika cho chote
kRilichofanyiki.

»iGOS BA 05APYCGTLRT AA A01W bOPEART® AV @D I'FGCY’h GGR GEEIG
ALGWCLW 6@H G@ PYTLLERA4EYTL [TM3OEB¥YOBE CiLP&®O GAG SBUYV 16 L4G
K"GEADZA EO0A RG TWO FASE £60 BRI EEFLE® TYCHTEL 0h&dG kr 60LG ¢CMY



Sample Text from AgamemnonTwentyNine

CS ANABA&LJ 9FLECohJ EJ 5GFPOA® (POIBAS- ST OIAI LWi ¥CA 6FSYR I'A 0-0CHG ¢
TSIA GorA ¥93 & dOAN AADA k9Ikd® N\ OITGOH6F

N OUV KAV ULV UE )] O NA ENAA AIVEUTIOV KAV £QE TEQPOG KE KALOA £QX OTIAV XEL
BAoc pocg nmovoue dei XWG TNG C1AAAVIOE UA HOG 1] KAOTEV €VO EVAKVA HAY KX
UaTdAa Tikavaily nava&av ung



